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ACIEURS.

PERSONNAGES.

I

DAUVAL, propriétaire’ &

EUGENE, son fils. ... 0> — M. Jema.
DURAND, Conservateurdeshypoteques M. SERRES.
HOLBERG , jeune Médecin.......... M. EPOUARD.

 CELESTINE DARANGAY.......... Mug ZkLie-PAUL.
UN VALET. '

Plusieurs autres domestiques.
Deux femimes de chambre de Mlle Barmgay.
Hommes et damcs de la société.

-

La Scéne se passe & Langres chez Dauval.

-
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le fond la porte principale ;. & ¢été , une croisée donnant sur

. unjardin.
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. SCENE PREMIERE.

EUGENE, HOLBER G. (lls déjeinent. Des domestiques
vont et viennent ¢a et l& , faisant des préparalifs de fite.)

-, - HOLBERG. ,
Ce cher Eugéne! que je suis heureux de le revoir!

" EUGENE. ,
EL :mdi, mon cher Holberg! si tu savais quel plaisir me

fait ta visite!

, _ HOLBERG.

Déja de vieilles connaissances, tout jeunes que nous som="

mes! Des amis de eollége ... B
' EUGENE.

Avec quel étonnement on a di te regarder, Jorsque tu es
retourné dans ta patrie presqu’an sortiv des: classes, tout fier
de ton diplome de docteur-médecin? .

HOLBERG.
~ Eh! sans doute, j’étais si jeune lorsque je la quittai pour
venir continner mes études en France, oi1 se trouvait alors

ma famille. ... que mon grade de doeteur fit sensalion sux
les bords de l? Bal‘l_ ivqpe, v! . .
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. EUGENE., .

_Non-senlement cela, ton éducation faite & Paris, tes ma-
niéres toutes frangaises , ce ton de galanterie, enfin, ﬁue tu
as si bien etudié dans les saluns de la capitale, tout cela devait
faire contraste avee tes compatriotes...

HOLBERG. ,

Oui, je crois pouvoir te le dire sans fatuité, j’ai refusé,
dans les trois mois que j'ai passés a notre chiteau d’Altona,
plus d'un brillant mariage.

EUGENE-

Vraiment? est-ce que tu penserais & quelque jolie fran-
caise?. .. ' '
HOLBERG.

Je ne t'en ferai pas mystére... Ouiy, mon cher Eugine,
uue jeune personne remplie d’esprit et de grice, est la seule
cause d’un retonr aussi prompt.

EUGENE, .

En effet, ton voyage dans le nord de 'Europe devait étre

de plusieurs anmées. . « : S

Y

' HOLBEAG. ,

C’est vrai ; mais je n’ai pu résister au désir de revoir celle
dont I'image m’a suivi jusque dars men pays, que je quitte
encore pour elle. -

UN DOMESTIQUE aux autres valets.

Li, ici la table pour poser les rafraichissemens, et 13 Ie
buffet pour les pAlisseries. . . (Pivement.) Mais faites donc at~
tention! je ne vous dis pas ici, je vous dis la.. . o

BOLBERG, ¢ Eugene. -

Est-ce que ton pére atlend du monde aujourd’hui?

EUGENE, ‘soupirant. :
Hélas! oui! nous avens une soirée! . |
HOLBERG.
Ta dis cela en soupirant...
: FUGENE. :
. Ah! mon cher! je suis le plus malheureux des honimres :
tmagine-fo1. ..
UN DOMESTIQUE. ) .
Monsieur, allumera-1-on daus les autres appalrlemem?
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v EUGENE, avec humenr,

Eh? certainement, gu’on allumera dans les autves;... on
allumera partout. .. Que diable vient-il me demander, celui-
Ya... (4 Holberg , pendant que les valets continuent & faire
des préparatifs.) Imagime-toi, mon cher, que c'est pour I
réception de ma future, ~

HOLBERG.

Comment! ta vas te marier ?

\ EUGENE.

C’est-a-dire, on va me marier; ce n’est pas pour moi po-
sitivement, c’est pour ma famille. .. pour le bonheur com~
mun... Mon pére étant ruiné , n’a plus de ressonrces ni d’es~
poir gw’en moi, et j’épouse une recette générale. .

. ’ LE DOMESTIQUE.

Monsieur , faut-il faire accorder la harpe?

- EUGENE, avec humeur. :
Sans doate, qu’il faut la faire accorder.., (.1 Holberg , cn
soupirant.) Elle est musicienne, mon amit... ' = .
HOLBERG. .
Eh bien , mais , je ne vois pas 13 de quoi te chagriner. . .
EUGENE.

OL! mais , c’est que tu ne sais pas tout!... Apprends done
que cette demoiselle qu’on me force d’épouser.. . o
I1E DQMESTIQUE.

Monsieur,.ou la mettra-t-on, la Earpe?

. EUGENE.

Ah! vous m’emnuyes; allez au diable... Mettez-la ot
vous voudrez... Ce n’esl pas assez de ma contrariété, il fau-
dra encore que j’aie d’avance les embarras du ménage avec ces
imbécilles-la. (o Holberg.) Tu es heureux, toil-.. ture-
viens aupreés de celle que tu aimes!... ta peux suivre l'io-
clivation de ton cceur!... ' ’

HOLBERG,

Obh, mon Dieu, oui. .. Je sais que je n’ai qu’d me pré-
senter ; ma position dans le monde, ma fortune, parleront
pour. moi, et je puis faire le bonheur de ce que j'aime..

. EUGENE. .

Tandis que moi, je suis obligé de renoncer 4 celle qui ferdit

aussi Je mien. ' o , C
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SCENE IL.-

Lis wiues, DAUVAL, & moitié en toilette , @yant encore
4@ mettre son habit et sa perruque. '

'DAUVAL, aux valets

Allous donc, morb'eu!... de I'empressement, de Facti-
vité,, beaucoup d’activité!. . . Qu’on cire & neuf les tables: de
jeu! .. qu'on s’occupe des caisses pour bes fleurs, des bougies
pour les lustres , des pupitres pour 1a musique... Eunfin,, que
rien ne manque 2 la réception de ma future. belle-fille , de

Pépouse de mon..... (Il apergoit Holberg.) Quel est ce

_meousieur? oo . : S
EUGENE. . ,

" Un de mes bons amis, camarade de classe... Permcttez,

1 .

mon pére, que je vous présente le dogteur Holberg d’Altona,
fils du plus riche banquier de Copenhagre. T
. ‘ . DAUVAL.

Comment donc ; Monsienr. . .
. L EUGENE. ] ) )
" Dont la famille est depuis plusieurs anuées fixée ' en
France. o ‘ ‘ B '

DAUVAL , & Holberg , quei le salue.

. Mouosieur; soyez le bico-veénu .. - g

.- _ HOLBERG. :

" Jeé suis trop honoré , monsicur, de V’aceeuil:que veut bien
me faire le pére de mon ami. S :
SR DAUVAL, A

Monsicur vient-il 4 Tangres pour s’y fixer, ou s’il ne fait
que passer? ' - ¢ '
HOLBERG.'
Je me rends a-quelques lieues d'ici. -
o .. DAUVAL. , ,
Vous.nous resterez. aw moins la journée. .. Nous avons
une cntrevue pour le mariage de mon fils.

3

- EUGENE, avec mécoatentement. .
Cui. .. avec une felime que je ne connais pas. .».

!
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DAUVAL, & Holberg.
Un parti superbe , qui va assurer sori avenir et le nétre.
‘L’entrevue sera suivie d’gne soirée brillante , nous aurons la -
réunion la mieux choisie, les autorités de la ville de Lan-
gres. o : )
. HOLBERG.
Al ! vous aurez M, le sous-préfet?
DAUVAL,
Non , M. le sous-préfet ne peut pas venir. ..
S HOLBERG." )
Le procureur du Roi? _
o ~ DAUVAL. ,
Non, M. le procureur du Roi ne peut pas venir, nom
lus. .. o A
P HOLBERG.
Vous aurez donc son substitut?
DAUVAL.
Non, M. le substitut, non plus...
-HOLBERG, rignt.
Quelles sont donc les autorités que vous aurez ?
o ~ DAUVAL.
D’abord dans le civil , le maire et son adjoint. . . et dans les
autorités militaires. . .
. . HOLBERG.
Le capilaine de gendarmerie , sans doute 7... ..
DAUVAL. ‘ .
Non, le garde forestier et le receveur a cheval, des impéts
indirects. . . ensuite nous auvrons le receveur de:1'enrégistre -
ment et le conservateur des hypothéques, M. Durand, an:
homine charmant, un peu origimal , mais fort gai. . :
. uousqnc.
* Je vois , monsiear, que votre réunion sera parfaite. . .
' DAUVAL. b B -
N’ést-ce pas 2. . . ce sera bien composée. . . Si vous voulez,
monsieur, me faire I'honneut d’en étre, je vous invite. .. -
. HOLBERG, hésitant. .

e

Monsieur?. ..
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EUGENE, bas.
mgt?‘.e,p.le’ je Ven conjure, tu m’aideras & avoir dg coa-
DAUVAL, a Holberg.
HOLBERG:

Comment donc, monsieur , de grand coeur et c’est beau-
Coup d’honneur pour moi! Yespére que je serai de retour assez
2 temps pour y assister, .

Acceptez-vous ?

DAUVAL. :
Ainsi, voila qui est convenu! Nous aurons le plaisir de vous

voir 4 notre soirée. . .
HOLBERG. -

~ Je vous prie de compter sur moi. ... (Le saluant et se dispo-
sant & sortir.) J'ai bien I’honneur de vous saluer.
i DAUVAL, L rendant son’salut. _
A ce soir ! Monsieur le docteur. (Eugéne conduit Holberg ,
ils se saluent amicalement. Holberg sort'g ‘

SCENE III.

Lzs Mtuss, excepté Holberg.

DAUVAL. = -
Je voudrais bien savoir, monsieur, pourquoi vous vous ét-s
is de murmut er devant votre ami, du mariage que je vous .
fais faire ? ; =
_ EUGENE. i
Ecoutes, mon pére, je veux bien, par soumission , par
t pour votre volonté, me résigner a cot hymen ; mais,
du moins , qu’il me soit permis de ve pas m’en réjouir,
DAUVAL. .
* Ne pas se réjouir ! .. quand il épouse un si beau parti!,.. .
40,000 fr. de rentes ! , ‘
o EUGENE. .
Je pouvais étre heureux & moios.
DAUYAL.
Une femme desprit !. ..
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Jo- EUGENE.

Je ne la counais pas.

DAUVAL.

Je te dis qu'elle a de Verprit comme ua diable !. .. Mysi-
cienne , auteur , elle récite des vers, elle chante , elle danse,
elle joue la comédie; on dit méme qu'elle fait des roverbes ;
mais , dans tous les cas, ele fait les délices de la ville de
Chaumont. - -

EUGENE.

Elle ne fera pas les miens.
DAUVAL.

TLes feuilles publiques Pappellent la Sapho de I'arrondisse
went communat ! 1a muse du département !. .. :

, EUGENE. -
Clest ga.. . des prétentions & Veffet , le hesoin d’étre loujours
en scéne , en représentation. . . et puis, une femme qui écrit. . .
quelque pédante bien ridicule .. ,
: , PAUVAL.
Du tout, Monsiewr, on dit qu’elle est charmante.
- EUGENE.
_ Elle est peut-&tre laide : je ne sais pas pourquoi , mais jail
dans I'idée qu'elle est laide. . . '
DAUVAL.

A la rigueur , guand elle serait laide , plus que laide méme,
peu Uimporte , puisqu’efle te donne unc recette géuérale.
EUGE'NE.
~ D'abord, je me défie de ces phénoménes vantés avec tunt
dexagération , et presque toujours dépourvus de grices et
dattraits. ‘ .

’

© ' DAUVAL.

* Qn'est-ce que ca te fait; sa recette générale en aura pout
elle des attzaits. .. Une recctte géunérale a toujours des at-
traits ? R

) : EUGENE, wistement. . SN
Psi du moins la consolation de penser que cette place me
mettrs a.méme de réparer Piojustiee du sort a votre égard..
e DAUVAL. R
Il y va de ton bonheur autant que du mien.. Aga wmais’,
: : 2
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+ B-propos, et notre voisin , M. Durend ; je “suis étonm! de tie
l.wonr.,pas -encorevu?....
EUGENE . : S

" 1I'fait sans doute des vers pour mademoiselle Célestine.
! DAUVAL. ' .

Ah!oui. c'estvrai, il est poie anssiy lui, le chier consers
vateur. .. Et toi, mon fils, est-ce que tu ne feras pas un petit
qlldllalﬂ pour ta future 2 .

EUGEN.B.'_ o T et
Nen , mon pére , je lui parierai en prose.
- DAUVAL. ’
Eh bien, c’est toujours ¢a. ... Va faire ta toiletter .- . Tn
vois, J’ai déja fait la mienuc , je u’ai plus que ma perruque a
mettre et mon habit & passer... Va, mon g'\rcon > va tha-

biller. . .
FUGENE, tmlemt

Oui, mon pére.
DAU’VK!»

Et surteut, plus de regrets ni de soupirs. Que diablé! co

_ serait rldlcuIe puisqu’on te dit que tu vas étre heureux. ...
EUGENE. :

© Oui , mon pére. .. (Ilsort.) .

SCENE 1V.
DAUVAL, puis i)_v.’mA.va.

DAUVAL , un instane senl. - -+
Ouisoui, H a quelque,nmonretle en téte..: mans cela se
assera. . . . et je snis sura u'avant pen il me remercu.ra de lui
avoir fait f.ure un aussi britlant mauage. o ‘ '
) DURAND, entrant ' .
Ehl bon,our, mon cher Daaval! - -
. DAU\AL. T
Ah'levonh\ ce cher amil. ., Voas-m* viez: promc dd ve-
pir m'aider a f.me mes prépasatifs , de donner votre coup
d}u.-xl o : R S U A
. .
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. DURAND:
Aussi , e.t-de pour cola queije viens. . . ¥
R "DAUVAL.
Oui, mais vous étes en relard.
DURAND, riant:

C’est bon, c’est bon, mauvais plaisant. ..

o DAUVAL. !

Ah! par exemple, jé ne p-nsais pas d.cela!. .. Est-il :,hu'nl’e; ,
«e pire Durand, il a toajours Pésprit tourné & la malice. .. -

DUR-ND..

Toujonrs, mon cher. .. J'ai hicn assez Pétre sérienx quind -
Je suis dans mes hypotheques. .. Sorti de li, j’si besoin de-me
distraire , et je deviens gai. S :

- DAUVAE.

Et vous faites fort bien. :

© DURAND.

Jele sais'bien, que je fais bien. .. Il y'a en mei deux indivi-
dus; le conservateur des hypothéques, quand je suis & mon
bureau. .. (avec une fatuité comigue) et \'howme aimable , s¢-
millant et spirituel , quand le burean &t ferné, c’e--a-dii.
depuis quatre heures du soir: jusquw’an lendemain neuf heu.e.
du.matin, et lous les dimanches et jours fériés, g

DAUYAL. o
~ Oui, mais y pour aujourd’lui, vous auriez dii faire un petit
exira, et ferme1 un pen plas tét... ,

. o DURAND.. o

Précisément , c’est qu’il m’est venu des mains-levées et des
inscriptions en diable! .. Une entfe autres qui concerne le
demaine de Bl‘agnfy,‘ dont le propriétaire, ancien comptable,
est redevable de fortes sommes au gouvernement ; de sorte
qu’il a fallu prendre hypothéque & Ta requéte du préfet.

DAUVAL. R :

Vous avez donc va quelqu’un’de Chaumont?

cor ' DURAND. S

Jai-veeu Vordre dont je vous parle, qui m'est ver ea
toute Lite par un exprés du département.

v DAUVAL. e

Cet exprds a di vous dire ce qu’il y a de nouvcan au chof °
Tew. CoL ‘ =

I3

L4
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DUBAND.
Il 0’y arien de nouvean, que le départ de Mie Célestive
Darsngay, qu'il a vu mouter en voiture pour se rendre ici.
DAUVAL. ‘
Avec son pére, le conseiller de préfecture 2. ..
o DURAND. ‘

Non , M. Daruangay le pére ne peut venir, parce qu’il
dine auvjourd’hui cl:;ezy le ;?l:fet , ml:l c"e’:t‘égal s :a':i“e vi:lnl ;
elle est accompagnée de son oncle. . .

DAUVAL.

Qui est sussi conseiller de préfecture?

. DURAND.

Non, il est artiste. .

) DAUVAL, s rengorgeant.

DURAND. ’
‘Oui , artiste vétérinaire!. . . c’est un homme qui a bien du
talent pour les maladies des bétes. ,
B PAUVAL.
J1 doit avoir une belle clientelie?
) - DURAND.
Je vous en réponds! vous devriez lui donner Ia vétre. ..
" DAUVAL.

Un artiste!. .

Gomment !. ..

. DURAND.

Pour vos chevanx; ¢ils ont quelqu’infirmité , il les guérira
&un clin-d’eeil. .. Vous savez Cocotte ma petite grise : Eh
bien.; cette pauvre jument avait une fitvre de cheval , et main-
tenant, grace A M. Darangay l'oncle, ella se porte comme
vous et moi. »

: DAUVAL.

M parat que c’est un habile homme!

: ~ DURAND. .

Fort habile!. .. Pourtant, il y » un malade qu'il n’a pas osé
eatreprendre. . . Le chien du juge de paix. ,

DAUVAL.
Tiens! Pourquoi donc ¢a?

DURANR.
Parce qu'il était hydrophobe.



” (13)
' PAUVAL, éromné.
. Hydrophebe. . . qu'clle espece de chiens est-ce cela?
. DURAND.
Cest de Pespéce des chiens enragés. . .
S DAUVAL.

Comment!. . il y a des chiens earsgés dans le départcment
- dela Haute-Marne!. . . .
DURAND.

Et celui-la I'était d’une fameuse force 4 il a faltw Ie tuer.
DAUVAL. ’
1l n’a mordu personne?
. - DUBAND.
Nea, nou. .. dumoins on le eroit. . . mais on n'en est pas
o DAUVAL.
Diable! mais on devrait bien s'assarer de ces choses-1Af...
L DURAND. - S '
Dam mon ami, on ne peut guére empécher les chiens d°8-
tre. . . tant qu'en ne sait pas. .. mai des qu’on a eu des soup-
. goms, de creinte qu'il w’ait ew des acopintances avec d*autres
aoimaux de sa race , le Préfet a pris un arrété qui ordomre de.

faire des boulettes dans toute I'étendue du département , pour
empotonner les chiens. ’

DAOVAR. S
Ah! quelle singaliére idée !. . . S
DURAND. r

Pas gi singuliéres. . . des boulettes. . .

SCENE V.
Las uduzxs, ux DOMESTIQUE, ensuite EUGENE , of
UN DOMESTIQUE, accourant.
Ah! not’ mait’? not’ mait’? V’Ix mademoiselle Darangay
et sa société !. .. (On entend le roulement d’une voiture.)
. . DURAND.
Comment déja? (I va voir.)
DAUVAL. = |
Eh wmon Dieun oui! Voilk le carrassé qui éatredans la cour...

N
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DAUVAL, vivement. .
Ah!mon Dieu?. . et nons qui étions-Th & caasér tranqaille-
ment ! C'est vrai ¢a ce pere Darand qui vient m’amuser!. .
' DURAND.

Eh bien apres ... calmez-vous ,.ils ne sont pas encore en-
trés. ..

, UN DOMESTIQUE. )
Les voild gni montent. .. ils sont dans I'escalier. ..
DAUVAL, trés-vivement.

Voyons, vite ma perruque , mou habit , mon 'chapeau. . .
(Plusieurs domestiques Uaidenta sa toilette et se heurtent en se
pressant.) Et Bugéne qui n’cst peut-&tre pas encore habillé: . .
(1l appelle.) Eugene , Eugéne. ... viens donc vite. . . . (Eugéne
parait.) Ah! le voila!... bon:.. tu es habillé2... AHons!
voyons ! (On veut se dépécher, on se trouble , on se heurte les
uns contre les autres.) T

DURAND., aur domestiques. - {

Prenes donc garde. .. qui diable... (A Dauval.) Tenez,
voire chapeau. .. moi je vais lui offrir la main...

DAUVAL, dans le trouble et lagitation. .

Allons, voyons, de la téte, du calme. .. ne nous troubl@
pas... : -

. .- DURAND., a des personnes qui eﬁu-ant. . . )
Et partez bien en mesure quand eile mettra le pied sur le
seuil, vous entendez. .. une, deux.

UN DOMESTIQUE, annoncant.
Mademciselle Darancay et M. son oncle.

DAUVAL.

SCENE VL

- Les Prickosns , CELESTINE,; accompagnée de son onels
et suivie de dewx femmes de chambre portant des cartons.
DUR ND, aur gens de Dauval.

Faites entrer.

Allons, partez! une! deux!
CHOECR.
‘Air de la Mu:cue.'

Venez charmante fille , y

Votre aspect enchanteur

Donne a notre famille .
-~ < *La"joic ¢t loc bomhenr: -~
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‘ekLbTIHE, '
A% lieu d'un’tel honimage , -
Mon cceur eut envié ,
Entre nous 1€ langage
De la sunple:amitié. ~ -
DURAND, ‘

La voila, mou ami, la voita! c’ést moi qui ai "honueur de
vous amener la gloire deia Champagne ! ’honneur du dépar-
tement! le phénix de Chaumont-sur-Marne! e

PR ' CELESTINE.

o

Monsieur!.. .. :
EUGENE, & part, ayant regu-dé Célestine.
- Ce que c'est que ta prévention ! moi qui a croyais laide. . .
c’est qu'au contraire elle est fort bien!. .. T
_DURARND.
Que M. le conseiller de prcfecture, son pére , a confiée aux
soins de son oncle, parce qu'il dine chez le préfet!...
S ' 'DAUVAL. o :
, Mademoiselle, soyez Ja bien-venue , et puisse la petite féte
dout vous alleg &tre le plus digne ornement, mériter Pappro-
bation de votre esprit. .. s e
' -, DURAND.
Elle en a plus gros quelle, c’est effraypnt! . .
U © DAUVAL.,
. Comment !"effrayant! \ D o
B : “ DURAND. A
Je veus dire étourdissant | Lés romantiques ne sont que de
la Saint-Jean auprés de'mademoiselle ; elle est plus vaporeuse
que Fa Muse Orientale , plus chranirtique gne Rossini! et co-
médiennc comme personne.. .. Un charme! une grice ! des
maniéres!... des yenx a faire tourger toutes,les tétes, ¢t des
larmes A faire sanglotter les vingt-lrois cammunes de som ar-
rondissement. e
o ~ DAUVAL.. . .. - ¥
~ " Aussi,mon filsenest fou!... . :
(ELESTINE,, i part.
Ah! mon Dieu! il se pourrait ! ’ Pm
DAUVAL, . . .
" Oui, Mademoiselle, sur votre répulation , Eugéne est de-
venu éperduement amqureux d¢ vous .. = . . ... *°
. Elle a I'sir wn, peu préoccupée. . .. caat L

Tt
f
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CELESTINE, % Drrand.
Oserai-je vous demander , Monsiear, si vous étes clumquc

ou romantnque ?
DURAN

Je suis conservateur des hypothéqm «« (A part) Elle
cherchait une question.
CQLESTTNB

Ah! cest M. le conservateur ' ...

DURAND, s'inclinant.

Moi-méme. .. Je réunis dans mon bureau les hypothéques

et le papier timbré , si ¢ca peut vous é're agréable. ..
DAUVAL,

Quant & cette dernitre partie de vos attributions , la pertie
timbrée , vous n’aviez pas besoin de le dice, & votre air, Ga s
devine...

DUR\ND. ’

- Ah! que c’est mauvais! ne fantes donc pasde ces pl»mntenu—

Ia quand il y a quelqw’unl... Entre nous, ¢am'est egal

mais devant le monde. ..
CELESTINE.

. Vore place doit vous occuper beaucoup , MOnsxeur deux
branches de produits !... .
DURAND.

Le timbre surtout. .. A tousmomenson en a besoin. . . l»s bnl-
lets, les protéts, les procés-verbaux... Tenez, c'est moi qui
ai fourni le papier sur lequel on a dressé ‘le procés-verbal de

’émeut; causé le chien du juge de paix...
émeute qu'a Pt

‘Ah! oui, j'ai entendu parler de l’evénement. . ]ll méme
vu le pauvre animal. ...
DURAND.

Vous Vaves vu .. (Rrgwdant un taﬁ”aa: noir qu'elle a au

bras.) Est-ce que ceci. . .
‘ CELETINE riant.

Non! non!.. oh! soyez tranquille, ceci est une légére égra-
tignure que je me suis faite avec mon crochet & brose
- D &UV AL,

" A la bonne heure' . ce serait vraiment dommage qu une

demouelle d’un si gran’ | mérite. . - ,
CELESTINE '
Monsleur. je vous en prie! veuillez m 'épargner. ..
" DURAND,

: l".t de Ja modestie avec cela... . Cest:passé de mode, rnais

-

‘1



)
c'est égal , voyez comme ¢a rdnm le mérite! comme ga Go-
lore le teint ! !:. Mademoiselle est toute ruwt. .
C DAUVAL.
‘Mademoiselis surtout peut étre fmgmv.. ot eﬂe &mre
que nous la laissions respirer wn moment. . .
. CELETINE.
Je vous serai tres—obbgée, ‘monsiear. .
DAUVAE.
Clest dans ce s.:lon que la société viewdra veus. admirer
cette porte méne a un cabamldelbllette, qui est tout a votre

dxsposntlon.
CELESTINE
J'userai donc de {a permission qne vous me’ dnanee do e

remeltre un peu..
. DURAND.

Eu pms, vous avez peul étre hesom de panser cettc loghn
blessure .. .
' ) CELESTINE nant
"Oh, non! c’est moins quqmn.n vous le répete (E"llc

va donner Iq ordmasecfmm chamére , qui ‘an-
trent dans le cabinet.} _
~ DAUVAL, s-&xagm

Offre donc la main & ta futwes, -, que dmble ’ tn ne dons pas
dtre timide. . . (£ Durand.) C’est peut-étre nous qui Viedisii -
“dons; lissons-le seul faire ot hawars . - (Dauval et Durand
sortens mrlafmdavaehomtm; Eugenedomdamdn &cé-

lestine , et la conduit jusqu’a la porte du cabinet.y

REPRISE DU CHOEUR. . -
Salut ! charmante fille! °
Yotre aspect enchantear
Donne & notre famitie
La joie et le hosheart.

. SCENE XVIL .

CELESI‘IN]-; , J:UGtNF.

EUGHENE. . : (s
Pardon, mademo;sellg, si je vonepetiens encore - J aus
rais un ot i vous dire. | o oo
CELEATANE.
chenestpaspreué, monswu&'. ce a0
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. EUGENE.
lhns peardonnes-moi. .. - .
CELESTINE a part avec dép
1 ne me manquait plus que d’étre obligée d’entendre sa dé-
elaration. .. (Haut.) Sarlez s monsieur. . . :
EUGENE.
Jai besoin de voug faire connaitre. ..
CELESTINE', & part
Pas moyen de 'échapper. .
: EUGENE.
C’est que vos sentimens.
(.ELESTINE a parz avec dépu.
Nous y voila!..
EUGF.NE ' ‘
Mais de gréoe ! quittez cet air sévére. .. daignez m’en-
courager. . . ' '
CELETINE a part
Ah! par cxemple L. , .
EUGENE. - '
-Vous ne vous doutez pas de ce que j’ai a vous dire.~
CELESTINE, d'un air indj ﬁnnt
Oh' pardonnez-mol, monsieur, j& m’en. doute
‘ EUGENE. , o
I’aune Co e
. - CELESTINE : S
Eh b;en om, cest cela , yous m’aimez , yous m ndorez. o
aprés, monsieur. . .

EUGENE
Mais non , ce n’est’pas'cela. : . je voudraus .
CELESTINE.
Jentends bien. .. vous voudriez étre payé de retour.
EUGENE. - - -
Ah si vous saviez. .. .
- CELESTINE.

C’est une formnle la demande.c ug(‘e . Mais j’en suis
fichée , Monsieur, cela m’est lmpossthe ; j’aime mieux vous
en prévenir tout de suite. .

EU JGENE.
~ Ah! mademoiselle , répétez, je vous prie! .
' . CELESTINE, wésdtonnée. = * ' °
A ue'e te... ve .t L Py PR |
Quejoréptie-:  gpgeme.
Oh ! je ne saurais vous dire le. .

v



()
Ma franchise vous blesse peut-étra? -

. EUGENE. S
Vous me rendez le plus heureux des hommes.
' CE'ESTINE.. o
Comment! qu'est-ce & dire? )
: EUGENE.

Excusez-moi , mademoiselle. .. L’aven que jai & vous
faire moi-méme pourrait vous paraitre une impolitesse, si la
circonstance ol nous sommes ne rendait notre commune fran-
chise indispensable... | - '

CELESTINE.

Votre coeur serait-il occupé d’une autre personne ?

' a EUGENE. ‘ .

Oui y, mademoiselle, une autre a regu mes sermens. ..
- el ce n'est que par obéissance, je vous en demande bien

pardon, mais par pure obéissance, que je consentais & vous
- épouser. .. ) o
’ CELESTINE. o

-Cest comme moi , monsieur. Pour récompense de quelques
services importans, on a mis & la disposition de mes parens
une recette générale , et mon: pére a ‘Pensé que du moins cet
emploi brillant ne sortirait pas de la famille, en le faisant ob-
tenir & celui qui sérait mon mari. ' -

- ‘ EUGENE. .

Je vous prie de ne point parler de I'aveu que je viens de.
vous faire. . . :Ah!si le bien-étre de mes parens ne dépendait
de ce mariage !... S

«

CELESTINE.
Ah! si d’Holberg était en France!. ..

EUGENE, vivement.
Comment , c’est Holberg. . .

. - CELESTINE.
Vous le connaissez?. . .

, EUGENE.
Holberg de Copenhague?
CELESTINE.
Un jeune docteur? .
- EUGENE.

Clest mon meiller ami!... Oh! maintenant, je sais
tout! Je Vai vu ce matin... il m’a dit combien vous lui
étiez chére; mais comme il ne vous a pas mommée, j'étais
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loin de penser. .. Oh! moa Didd ! mon Dieu! pourquoi faut-il
que cette maudite recétty géndrale soit venue 1¥a traverse de

nos penchans!

- CELESTINE.

Nos péres n’eussent jamais sengé & nous marier. . ..

EUGENE, S

Pour le moment, ne laissans rien apercevoir... Holberg
}aient‘ 4 wotre soirde. . vox:ls’ ;:u; verrez. .. Co seraa hui 2

ire ses diligences ; mais d’sbord je ne peux pas. sens me
Dbrogiller avec toute ma famille., me désister ... l::i, vous.|

CELESTINE ; riant
Nous ne nous aimons pas , ¢’est le principal. ..
: EUGERE. :

Sans doute; c’est alui & s'arranger pour le reste. Ily a

lengstemps queveusie connaissez? :
CELESTINE.

Dix-huit mnois eaviton que je I'ai va pour s premicre fois
Il y a de ces effets de sympathies... Ou n'y croit plus duns le
monde... mais les dmes tendres!...

SCENE VIIf.

Tes MEmss DURANT,

DURAND, 4 part ube couronne a la main.

A tout seigneur-tous houneurs. Nous avons une savante, il
Haut la ceuronner... et je lui apporte... (1 aper¢oit les jeunes
gens.) Tiens! ils sont encore ensemble! (I reste & 'ddart
écoute.)

3

CELFSTINE , & Engore.

L’imagination s'exhalte... D aillewms, Palleinte fut si ra-
pide... le mal si prompt!... :

DURAND, « part.
Qu’est-ce qu'elle dit donc?
- CRLESTINE.
Quand je voulus le repousser, il était trop tard.
BUGENE.

Et ¢’est un mal auquel il n’y a pas dc remede. -

DURAND, 4 parr.

“Tiens! )
o ' -CELESTINE. R
Vingt fois Pai vonln 100t srover & mon pbre, ot Ja erviste
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" des snites d'upe pareille confidence me reterait sucore e ne
faisait qu'augmenter mos tourment , ma soulfrance. ..
: - DURAND, ¢ purt. '

Ele disait que ce n'élait qu'une ¢.ralignwre... que ce ne
serait rien,.. L .
, CELESTINE, & Eugine. )

Mais j'oublie que la suciété va venir, ct qu'il faut que je
me prépare... - ) -

. EUGESE, lLu donnant la man.

Tout n’est pas encare désespéré.,... (I conduit Célestine

Jusqu'a la porte du cabinet.) o
CELESTINE , sur le seuil du cabinet et au moment d entrer.
Surtout , le plus grand secret sur le pauvre Holberg.

= EUGENE,
~ Gh !jusqu’au moment fatal.... laissons voir la méme tran-
quillité. , '
CELESTINE.

Pour, nos familles méme... Dans une petite ville... au mo-

ment d’une eatrevue... ce serait une esc
EUGENE.

Vous avez bien raison... toutes les langues seraient en mou-
vement. Je crois d¢ja jes entendre : « Eh bien, vous ne savez
Ppas? — Le mariage est rompu ! — Oni!! ¢’est un événement
affreux ! - Quel chagrin pour ces familles. . . — O sait tout,
smaintenant.. . . ¢’est un Danois qui I'a touchée. . .(Reprenant
son ton uaturel.) Comptez sur ma discrétion. (Célestine entre
dans le cabinet; Eugéne sort par le fond sans voir Durand, qui
setient @ l'écart) S '

SCENE IX..

DURAND seul. .
- Lai-je bien entendu?... Ah! c’est un Danois!... Cette
chere demoiselle!. . . ume s jolie personne! et qui a tant d’es-
prit! quel dommage!... Qui diable se serait attendu a cela!...
Ce arest pas moi, -et par une ‘bonne raison, c’est.que je ne
savais pas que le dhien du,juge de paix s’appelait Holberg!...
je croyais qu’il se nommait Dragon!. .. Cetle pauvie Céles-
tioe!... elle m’a tiré les larmes des yeux tout & Pheure, quand
elle a dit que son mal était sans reméde. . . Elle souffre. .. je
le crois bien. .. I\ pareit qu'il 'a mordwe!. .. Et moi quilui
apportais une couronne,!.... Ce ne serapas moi qui la lui
mettrai sur la tétey par exemple!... (#¢ fefte la couronne
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dans un coin.) La preuve, c’est que j'aime mieux en faire le
sacrifice que de m’exposer. .. Je prendrai méme bien garde
delapprocher de trop prés, cette demoiselle, quoiqu’elle parle
encore bien... raison... Mais, dam! on ne sait pasce (}'ui peut
arriver, un coup de dent est si tot dooné!... Ham!... (I!
Jait le geste de mordre.) C’est bientét fait’, ¢a!*.. quand une
demoiselle comme ¢a a une dent contre vous.... - ,

SCENE X.

DURAND, DAUVAL, EUGENE, LA Socif1£ , HoMMES
) ET DAMES. ° .

CHCEUR.

- A1R du Concert & la Cour

Au gré de notre atteste,
Bientdt nons connaitrons
Cette jeune savante !

Et nous I'applaudirons.... -

(La ritournelle continue pendant le dialogue suivant).

o DAUVAL, ¢ Durahd. :

. (Parié.) Allons , mon cher ami , vous qui me disiez ce ma-

tin que vous étiez gai et. spirituel sorti du burean!... Que

diable! ici, vous n’étes pas dans vos hypotheques !.....

voyons. ... : e

DURAND, & part. ‘
Dans mes hypothéques. .. dans mes hypothéques. .. me
voila joliment hypothéqué!. .. - :
DAUVAL.. )
Savez-vous , men cher Durand, que vous faites la une sin-
guliére figure. .. v
B \ i DURAND. ]

I va en faire aussi une belle, {ui, tout & I’heure!

o DAUVAL. -
Mais , voyons  allons, mettez-y donc un peude gaité...
. DURAND. .

Comment , un peu!. .. jo suis gai, je vous jure!....
" LE CH®&UR ET DAUVAL.
( Continuation de Uair précédent.)
ﬁ:'gi.etx’rs 2 il fuudra voir , ' .
Les honneurs que ¢e soir )
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A Célestine noms rendrons !

Oui , nous I'applaudirons
Et nous la féterons !

DAUVAL. -
Mais taxsez-vous, voici la future. (C’elesane sort du ca-

binet. )
Lzs Méwmes, CELESTINE parée. L
~ -REPRISE DU GH(BUR
" Au gré de notre attente ,
Enfin nous la voyons
Cette jeune savante -
Que nous aimons
Et que nous féterons! -
o DAUVAL, )
Vous voyez, madetioiselle, Tempressement de la soclete
de Langres 4 vous présenter ses hommages 1o
" DURAND, d part. '
Si Von savait que son mal est suns remdde, on ne serait pas’
tant pressé. . i o

:

cn‘n.EanE
Je suis enchantée de faire la connaluance de ces damos et
de ces messieurs!.. . -
. DAUVAL 6uaEugéne. Ce T
Voyons, parle donc, toi.". . B :
EUGENE, & Célestine.
. Chacun ici avait le plus vnf dénr -de vous wvgir, made-
moiselle. ..
Coe . DAUVAL aCJksnne . 3
"Et tout le monde voudrait culuver ~votre umtle; s lier,
etroltement avec vous. i .
DUBAND a part.
Pas moi , par exemple, je wai  pas du lout envie de ‘me ller
étrontement avecelle... "

i | s+

DAUVAL a Ce’Iestme., v ’ B A
M. votre pére nous a fait esperer que dans la sonrée. e VOUS
" voudiiez bredj. sa e e
' cELEsrmE. e
Mon;neur. - .
R S T DAUVAL" A

Om ce doit étre un secret. o+ En: mendanty pu&lqﬁc»ies ‘
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tables sont dressées , si vous ndnim wdurle M. Du-
rand va faire votre partie.

DURAND, vwement )
Non pas du tout. . . ce n'est pas & moi qu appartient. . .
EUGENE.
Mais, mon pére, mademoiselle au'ner;ut 'peut-étre mieux
que 'on commencit par faire de fa musigee !
‘ CELESTINE.
Je suis toute A la disposition de I société. . .
DURAND, éas.
Est-ce que vous ne lui trouvez Bas quelque chose d’étonné.

dans Jes yeux? EUGENE,

Non.

DAUVAL,: .. ,

Voyons , voyons, va pour la mmnque' Mademoiselle
veut bien avoir I'extréme obligeance, ,. (Jux valets.) Ap-
portez la harpe. .. (A Célestine.) Tenez, places-vous ici..o
{’;l i dészgnc une place.) M. Durand s¢ meltra & c6té de

vous. .
" PORAND, vieement,

Non , merci!.. (A part,) Bten obluse dela préférenee. oo
‘DAUVAL. .
~ Pour tourner les feuillets. B
DURARD.
Je ne sais pas la musique. . . (£ part. ) Une munque d’en-
ragee .o )
: zwm‘-:u!:.
Je e charge de ce'sovm. = _
DAUVAL
A la bonne heure. .. heu, ﬂmﬂ. . icdte d lle e

e sera plas d'pertée.. ..
DURAND , bas & Eugime. -

Si {’ai un conseil & vous dbonm cesh de ne pas l’approcher

do‘i P'b"‘ o
EUGENE, trés-étonné. -
Qu'est-ce qu’il a donc le pére Duund,’. .
DURAND..
De vous tenir & une dislance respectueuse. . él' uﬂmn e
vous le savez... :

PR

DAUVAL
Allons, voyons, silence!., M. Durand... l:anrd. |

porie tomjours ., on wé chguler.. » T
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CELESTIN®, regardant In musigue qu'on lui a apporeée. R
Clest un peuit nocturne a deux voix; si M. El:lgénc veut _
_avoir la complaisance. . . i C
‘ “EUGENE. ‘
Je vous prie de m’en dispenser. . . mais M. Durand chante
trés-hien. : : -
. ) DURAND. -
- Non pas! non pas! je suis enrhumé. .. trés-enrhumé. . .
' CELESTINE. \
Jc ne puis pourtant pas chanter un duo toute seale:
DAUVAL. _ ‘
. Eh bjen, on chantera plus tard.,. Maintenant, il faut
fajre danser ces dames. . . Mademoiselle... Allons, M. le -
gonservateur, donneg exemple, offrez la maia. . . -
DURAND, -
Nom, pon , je vous ai déjh dit que je ne cherchais pas-lés

honneurs... - :
4 on voas 4 EUGENE.
uand on vous y engage. . .

2 ’ Y O vranD. : o
~ Je vous jure que je n’en ferai rien. .. D’abord, j"ai entendu
dire que mademoiselle dansait Je pas basque avec les grelots
£t le tambour de basque, d'une fagon tout a-fait reémarqua-
ble... c’est un pas seul.. elle exctle dans la danse seule;
pendant plusieurs années, méme, elle s'est livrée 4 ce déli-
cieux exercice avec un a-plomb, une aisance, une légéreté,
et un véritable talent... | ’

St . CELESTINE. : '

Depuis , j’ai bien abandonné la danse, : A

. DURANB. ‘

Clest égal... (A part) Si elle voulait danser seulc, au'moins
personne ue serait exposé, '
, : DAUVAL er EUGENE.
Ah! mademoiselle!. ., peut-on e.pérer que vous voulrez
bien Y C
CELESTINE:
Si ces dames veulent former un quadrille...
EUGENE.
Voyons , M. Durand, il faitt que vous dansiez ..
R DAUVAL.
Certainement , il faut faire dauser M. Durand.

TOUS. :

Oui, oui, il faut faire danser M. Darand!... Dansez
donc, M. Durand. .
4
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 .(-Les guadrilles se forment ; on danse : -Forchestre accom~
"pagne. Pendant la contredanse, Durand, qui a éié forcé de
prendre Célestine sa danseuse , en a peur , et indique par
sa pantomime quil la croit enragée et craint de I'approcher
de trop pres, recilant quand il fawt avancer en face d’elie ,
lui donnant la main gauche pour la droite, la retirant , puis
la donnant avec effroi ; puis , quand il a quitté sa danseuse ,
se retournant a tous momens avec terreur , comme: s'il crai-
gnait qu’elle ne vint le surprendre par derriére.

De temps en -temps , Durand guitte promptement sa place
pour aller Irarler bas aux awtres quadrilles ; sa pantomime in-
dique qu'il les auem"tdque Célestine est enragée et qu'il ne faut
pas Uapprocher ; les-danseurs et danseuses , auxquels il pavéc
bas, se sauvent alternativement avec frayeur. Cette pantomime
se renouvelle plusieurs fois ,jus?u’ a ce qu'enfin toute la sociélé
soit partic , el qu'il ne reste plus en scéne que Dauval , Eu-
" geéne, 'Durand et Célestine, qui va s’asseoir a 'écart sur un
JSauteuil et se repose de la fatigue du bal. Cest alors seudement
que la danse finit tout a-fait. : .

DAUVAL:
Tiens, voili qui estsingulicr!.. . tout le monde s’en val...
EUGKLNE ; quarea:t Célestine, parie  som pere.

Qu'est-ce que cela veut donc dire?. .

" - DURAND, . i

Test vrai, qu'est-ce que cela veut dire?... Il fuut aller
Savoir... :
' DAUVAL: s .
Non, pas vous, Je parierais qu’ils sont allés établir, dans
une autre picce, des tables d’écarté! i

. EUGE\E. g

Lis jeunes gens!. .. mais les domes !

- DAUVAL. -

C’est inconcevable et d’une impolitesse. . . Eugéne et moi,
en qualité de maitres de maison, mous allons rameéner la
societé. ' .

DURAND, voulant le suivre.
Oui, oui, courons apri;q’fa societé. o
DAUVAL, a la po: te et le repoussant vers la scéne.

Restez , restez douc la pour tenir compaguie & made-
moiselle. ,
- DURAND;,

, , EUGENE.
Comment, un homme galant comumie vous. . .

.

Il faut que je sorte.
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DURAND.
v’y a pas de galanterie qui ticnne. . .
EUGENE, pousse ln porté s Durand.
Yous y resterez. (£ Penferme.) '

SCENE XII..
CELESTNE, DURAND.
'~ CE ESTINE.
Comment, mais. . . ol est douc passé tout le monde?
DURBAND, a part.

Je ne peux pas lui dice. . . A-t-on vace M. Eugéne, m'en-
fermer. . v v

- CE ESTINE. .
Monsieur,, est-ce qu'a Langres on se retire.de si boune
heure?
- ‘DURAND.
Oui. .. onest trés-rangé » Langres ; ce n’est pas comme-a
Pauis , oia 'on va eu soirée le matin.
' CELESTINE.
M. Dauval et son fils m’avaient dit , cependant. .. lls sont
donc allés reconduire. . .
’ DUR:ND. . .
Oui, oui, ils sont allés reconduire les dames. (A part.)
Jc voudrais-hien étre a leur place. '
) C ELESTINE.
1l faut qu'il y ait un motif particulier pour que tout le
monde ait aiusi disparu. . . ]
. " DURAND.
_Certainement, il yen a un...
‘. CELESTINE, s'avangant.
Oserais-je , monsieur, vous prier de me dire. .
" DURAND, mettant un Sauteuil extre etex desex.
Mademoiselle. .. c’est que. .. (A part ) Dites donc & ure
feusme qu'elle est enragée !... c’est impossihle. (Haut.)
M. Eugeue, que ca regacde plus que moi , anrait bien di...
CELESTINE,, marchant vers lui. :
Vous méme, monsieur, vous devez, puisque je vousen
rie.
r DURAND, _se reculant. .
Ne prencz pas la peine davancer.. . ne vous dérangez pas...
j'cutends fort bien de loin.
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: CELESTINE.

De loin. .. Cue signific cette mauva'se plaisanterie. (Elle
s’approche.) . :

. DURARD, reculant avee effroi.

Plaisanter!... je vous jure bien qu'il n'y a pas de quoi !

Mais n’approchez pas. (1L file le long de Vappartement.)
- CELESTINE, le suivant.

Mais enfin , vous m’expliqu. rez. .. .

i _ _ DURARD. : :

Voila I'agitat'on. .. je m’en doutais. (Il est & la porte.)
Elle est si hien fermée... Ah! mon Dieu! (Elle marche vers
la porte ; Durand la quitte précipitamment et se jette aprés
Uespagnolette de la croisée. Hl apergoit la croisée.) Ah!...

_ CELESTINE, s'approchant.

Qu'allez vous faire?. ..

, DUR:ND, erant
De grice! laissez-moi !... :
CELESTINE.

On n’a jemais vu.. . (Durcnd ouvre précipitariment la fe-
nétre , et sa main , en Pouvrant, se trouve tout haturellement
sur la bouche de Célestine, qui s’approchait, étonnée et ef-
Jrayée ; pour Uempéoher d’executer son dessein.)

. DURAND, sentant sa main sur la bouche de Célestine. )

Ah ! mon Dieu!... elle m’a mordu!... (Il saute parla
croiséc ; en s’écriant : ) Je suis perdu! elle m’a merdu !. . .

SCENE XIIL
CELESTI.E, ensuite HOLBERG.

- CELESTINE.

Ah! camais, décidément, il est fou!., je ne vois rien ent
moi qui ait pu donuet lieu ¥ sa frayeur. ., Que vois<je? c'est
vous Jlolberg 2.+ _

HOLBERG. )

Oui, ma chére Célestine, c'est moi-méne!.. et je me -
trowve heureux de vous retrouver aprés un,long voynge!l...~
niais que se passe-t-il donc ici!...

‘ CELESTINE.
Qu’avez-vous 7 vous paraissez inquiet ?. .
) : HCLBERG.
_ Je le’suis en effet, sur votre santé.
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CE RESTINE.

HOLFERG,

Tout ici est extraordinaire : invité & cette soirée, j'y suis
en arrivant requis comme médecin, et la malade est celle
que j'ai été demander en mariage & Chaumont ol elle n'était -
pas. .. On vient de me dire que vous étiez dans le plus grand
- danger. ' -

Sur ma santé !,.

: CELES I1XE.

Moi?. . et qui peut dire cela? je ne me snis jamais portée
si bien... Sl J a quelqu’un de malade ici, c’est M. Durand ,
& qui il vient de prendre un accés de folie. .. )

HOLBERG. ' '

: CELESTINE. .
11 vient de se jetter par cette croisée, en ¢’écriant , je ne
sais pourquoi , que je P'avais mordu!...
HOLBERG.
- Mordu!., eh bien! c’estcela ! il a dit &tout le monde que
vous étiez. . ... (Il lui parle a Voreille.)
CELESTINE ; F'int it par un élat de rire.
. Al,n',! ah! ah! ah!. .ms 5 cxtraﬁﬂg"u‘fe , ce cher mon-
sieur.., ' )

M. Durand?...

: HOLBERG. . . :
11 peratt qu'il a jeté ’épouvante dans toute la société. . «
, CELESTINE, riant encore. :
Vraiment!... Oh! mais, danstous les cas, je le lui ai
bien rendu sans le vouloir. -

SCENE XIV.

Les Minzs, EUGENE,
_ EUGENE. ‘
Pardon ; mais je venais vous dire que M. Durand est dans
uh état affreux. . . I s’est précipité dans Poffice,, au milieu des
domestiques, en criant ?u'il avait été mordu : on a été obligé
de le tenir A quatre , de Pamener, dele lier. . .
i CELESTINE, riant.
Ah! c'est trop fort!. .. je ne piis concevoir. . .
. . EUGENE.
Mon Yére est persuadé que vous étes dans un étal alar-
maut... Il vient d’envoyer & Chaumont.
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EOLBERG.

Ah! dam! tu powrais bien en étre pour unc recette gri-
llél‘hle LIRS ‘
. EUGENE.

" " Jo Pespére bien : mon pére se désiste!
o HOLBERG. )

Silence !... on vient! c’est sans doute pour me demaader
cominent je vous trouve?. ..

: CELESTINE. - » .-
Dites que jai besoin de me remettre un peu de 'émotion...
ne cependant js vais mieux... beaucoup mieux... Et si
gi Duraud doit m’étre confrenté , je veux le faire revenir , 1ui
et les autres, du trouble qui régne... Je m’en ra te, pour
me traiter, & votre intelligence de docteur. ... Faites eutrer
teut le monde. . . (Ele entre dans le cabinet.)

SCENE XV.

Les Mtuxs, DAUVAL.

.. DAUVAL, lat'te é laporte.

Eh bien? la voiture est préte. . - peut on emmener la ma-
lade ? . -

- HOLBERG. . i

O} ! mon Dieu, elle parait en état d"étre transportée.

D UVAIL. .

Ah ! taot mieux ! cette pauvre demoiselle!... jai hite
qu’elle soit chez son pérc‘riutﬁt que chez moi... Voyez douc
a quoi I'on est ewposé dans la vie!l... Et Durand!... ce
pauvre Durand!... R ,

' : HOLBERG.

. D \UV\L, . .
C’eit_qu’il est comme un furieux; les domestiques:sont
obligés de le tenir , il est lié. .. .
. HOLBERG. )
v La vue de la jeune personrie tranguille et rendue a elle-
méme, calmera son imaginatiou. .. Qu'on le ramene, ainsi
que la société , mais qn’on veille sur ses mouvemens.

Je ne sais encore. . .
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SCGENE XVI. -

HOLBEBG ; EUGENE, DAUVAL, rort L= Monoe ;
ensuite DURANI) , amené par des domestiques , qui Tont
¢ et le font asseoir. S o

DAUVAL, a lasociété qu'il améne. .
' A de la valse de Robin des Bois.
Elle est tranquilie, plus de crainte ! :
- N'hésitez plus, suivez mes pas ; -

‘Surtout bannissez la contrainte.,

N'ayez pas I'air de parler bas. .
1E CHEEUR. - ' '

Présentons-nous sur son passage’, -

Et que son rega:&attristep

encontre sur chaque visage
Le calme et la sérénité. -

"TOUS en cheeur & voix basse.

- Présentons:nous sur son passage , etc.
- DURAND;, gu'on améne lié,
. Otee-moi d'ici !. .. dtez-moi dici !. ..
] Suite. du CHGEUIR.
Burtout bannissons la contrainte ,
N’ayons pas l'air de parler bas ;
Flle est tranguille ; plus.de crainte ! .
o ‘Réunissons-nous sur ses pas.... ' » . N
( Ou-entend:- dans le cabinet un tapage effroyable dobjets
brisés. ) ‘ - o A

. TOTS.
Ah? mon Dieu!... _

. HOLBERG.
Ne vous effrayez pas! autendez ...

( Ceux qui apaient fait un mouvement ﬁour sortir , s’ar-
rétent.) C : '
DURAND, .criant
g " HOLBERG. o
Nele quittez pas. .. (Holberg ouvre la porte du cabinet

avec précaution , passe la téle , et se retourne pour dire : }
- Cest la fin d’un acces. : 5

Otez-moi dici!. . .
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. JOURAND.
Un accés ! vous voyez bien que je suis perdut. ..
HOLBERG , ouvrant la porte du cabinet touts grande.

. Yoyez. .. ellc e:t tombée sut un fauteuil.. . (Jl entre; Eu-
i;mc veut le suivre ; san pére le retient; et toutle mondcal-

nge la téte sans oser quitter sa place.)

EUGENE , & la porte du cabinet.

On dirait qu ’elle est assouple’ .o le doclenr lui tite le

pouls.
DURAND.
Dites-lui donc de venir aussi tter le miern.

. EUGENE.
EMe ourvre les yeux. .. L
DAUVAL, aussi & laporte du cabinet.
'l.‘.lle lui parle traoquillement.

EUGENE,

DAUVAL,
Illa condunt. <+ Ab ! mon Dien! ¢ ‘mme elle est faite !.
elle était si bien coiffée tout-a-I’heure. ..
EUGENE,
La voici!. .. Silence!. ++ (Musigue.) ' : ]

SCENE XVII ET DERNIERE.

Les Miwes, CELESTINE, amcne'e r Holberg, qui. Ia
conduit par la main. Célestine est pdle , échevelée ; sa toi-
lette est en désordre.

Elle se léve.

-

CELESTINE.

Pourquoi donc cette cérémonie ? Continuez. . . que je n’jn-
terrompe pas. . . vos danses. .. Pourquoi dunc , docteur, res-

tent-ils 12 2 me regarder comme des unbec:llel? : :
’ DAUVAL,

Elle ne sait ce qu'elle dit.

- €RLESTINE.. S

Ou est_donc mon cavalier?... Tener’ docteur, clest 1a

ue ’ai mal. .. dans la téte. . . des battemens. . . et puis ...
611 h surtout... cest 1d qu’est le mal !

DUBAND miontrant sa main,
Et moiy cest ici... :



' (33)
CELESTINE. .~
. Ces dorares.., cet éclat.... c’est la réverhiration du soleik...
vrail... les yeux me piquent.. Oh! ma téte!.. on dirait
qu’elle éclate!... J’y vois toat rouga... on dirait que c’est du
sang.... . : L
& _DURAND.
_ Oh. les yeux!... oh! la téte!... j’y vois tout jaune!...
CELESTINF, '

"Mais ot est donc mon cavalier 2... (Llle cherche partout
des yeux , et voit Durand assis dans un fauteuil.) Voyez s}
viendra ... Fi! monsieur! c’est bien vilain d’oublier sa
danseuse . ,. . L : '
e DURAND. L
. Quiy {'ai joliment envie de danser... Ah! mon Dieu!
comme elle me regarde ! - o

‘ CELESTINE, avec wiz'nir deff?oi. .

" Le voilA! c’est lui!... Monstre!... enoemi de mon re-
pos!. .. (Etle le saisit par les revers de son habit.),
A . DURAND. .

Au secours! ua secours!... .. (Les domestiques qui le tica-
nent s’écartent.) ;- . . '
. 7 . CELESTINE.
Clest toi ¢uni m’as tuée !. ..

DURAND;
Au secours! c’est elle qui m’a morda.
' ‘CELESTINE. - -
Infime !... (Holberg arrache Durand de scs mains.)
. , DURAND:
Je suis mort., CELESTIRE.

Mes nerfs se brisent!. .. ma t8te éclate!. .. (Elle pleure )
Ch!lala! chassez donc! chassez donc. .. ced chiens quni me
- dévorent!... Oh! je vous enprid!.. (Ele tombe a genoux.)
Ayet pitié de moi!... Je soalfie!.. I voyez-vous la plaic. ..
qu'ils m’omt faite!... Voyez yous! ils bak todt déchité ines
bids!... Bates cruelles !::. tortures hbrrbles ... vou'ez-vous
wie baisser . . . . Mon pébe ! mon pére!.... (Elle st débat et
vewt s'élancer ; Rolberg tui tient les bras ; elle sc iord.) A
boite !... Vous sdyez bien que uma hingue bréle !. ; A bolte ..

I " DURAND. . - ¢ v T

Ci nie dotme soif?..; st

;
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) CELETINE , & qui Lonprésente un verre deau.

“Non ! non! jamais !. .. (Elle jette le verre d'eav aw nez de
DPurand.) ’ - ’
DURAND.

Alf! quellc horreur!. ..

, _CELESTINE. .

C’est fini!... ma chair est en Jambeaux ! Eh bien ! ache-
vez!... Aussi biea... vous ne serez plus acharnés qu'apiés
une ombre !... Tenez... déchirez le reste de votre proiel......
Mon Dieu! que je souffre!... Si je pouvais mourir !v... AhL. .-
oui.., la mort... Mais je seus gue je me meurs! Oui, je me
meurs! Adieu!.... (Elle tombe dans un fauteuil.) Adien! pour
wujours!... (Elle s’endort. Pendant le cheeur suivant , Durand
se'tord les membres, et brise mne chaise, en gringant des
dents. ) :

CHOEUR.

A1r de M. Piccini.
Eh bien ! respire-t-elle encore?
Elle a perdu tout sentiment.

Le mal qu'ellc avait nre dévore !
Ah! quel affreux événement !

(On la couvre de schals; elle a Uair d’étre toujours endor-
mie; puis tou{-d—coup elle pousse un soupir , comme une per-
* sonne qui se réveille.) ,
¢ Suite du Cheeur. )

\" ROLBERG.
Silence !
- TOUSy
* Silence!
Elle renait a I'existence !
* CELESTINE. = S
. TI fait déj jour... et Babet qui ne m'a pas éveillée !... Fen-
tends le son descloches!... Que dira-t-onde moi?... Ba-
bet... tout le monde dort donc dans cetle maison. . . Clest la
premiére fois que je w’habillerai seule!... ‘Ah! c’est vous,
Holberg?... vous venez me chercher... Donnez-moi men
schall et mes gants. . . (Elle regarde autour d’elle. ) V oita une
plaisante chose. .. vous ne me- disiez pas que tout le monde
était réuni!... Passex-moi donc ma harpe... (Elle s'est levée
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et se retourne vers la société.) Je suis bien fichée de vous avoir
fait attendre. .. ce n’est pas mon habitide. .. (Elle chante er

§’accompagnant de ka harpe. }
A nouseau de M. Piccini.

Corinne au printemps de son age,
Pour un pére aimé tendrement,.
Formait un triste mariage ,

Car son époux n’était pas son amant.
Sounbre et dans la douleur plongée,

Elie aimait & la rage!... et naturellement:
Corinpe devint enragde....

. A ce que dit monsieur Durand.

Mais dans sa tendresse inquidte ,-
Le pére du fatur, enfin,
Aima mieux perdre une recette
Que d'exposer son fils i cet iymen.
Corinne joue, instant horrible,
Une scéne de rage... et par cc dénouement:,-
De sa frayeur vraiment risible,
Elle a guéri monsicur Durand.

) DURAND.
Je ne suis donc pas enragé?
DAUVAL.
Ehfnon! on se moquait deé nous*
. TOUS en choewr.
( Reprise du final de Uair. }
Honnenr i la beauté qni par ce dénouement ,- “

De sa frayeur vraiment risible ,
A su guérit monsieur Durand.-

FIN.

W



